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Segunda Lengua ll: Lenguas Indoiranias (sanscrito Il, 2018-19)

1.- Datos de la Asignatura

Cadigo 103421 Plan 2009 ECTS 6
Caracter Formacion basica | Curso 2° Periodicidad 2° cuatr.
Area LingUistica Indoeuropea

Departamento | Filologia Clasica e Indoeuropeo

Plataforma Plataforma: Studium

Virtual

URL de Acceso:

Datos del profesorado

Profesor Coordinador Francisco Rubio Orecilla Grupo /s
Departamento Filologia Clasica e Indoeuropeo

Area Linguistica Indoeuropea

Centro Fac. de Filologia

Despacho

Horario de tutorias Concertar cita, de lunes a miércoles.

URL Web

E-mail rubiorecilla@usal.es Teléfono

2.- Sentido de la materia en el plan de estudios

Bloque formativo al que pertenece la materia
Formacién filolégica.

Papel de la asignatura dentro del Bloque formativo y del Plan de Estudios.
Lengua, literatura y cultura 2.

Perfil profesional.

Indologia, linglistica general, filologia
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3.- Recomendaciones previas

Interés especial por la linglistica historica y comparada.

4.- Objetivos de la asignatura

Como complemento a las habilidades adquiridas en la asignatura del primer
cuatrimestre “Lenguas indoiranias | (sanscrito |)”, el objetivo de esta asignatura es
continuar con la ensefanza de la lengua sanscrita, lengua en la que esta escrita una
enorme masa de textos que componen el legado de la cultura antigua y clasica de
India, asi como ofrecer una panoramica de los rasgos mas caracteristicos de esa
cultura en los campos de la literatura, la religion, la filosofia y la organizacién social.

La cultura antigua y clasica de India tiene un especial interés para los estudios
comparativos porque, siendo la lengua sanscrita pariente muy cercana de nuestras
lenguas clasicas griega y latina, la cultura que se desarrollé en aquel pais difiere de las
europeas en rasgos muy esenciales, desde la concepcion de lo religioso hasta la
propia légica, pasando por ideales estéticos muy diferentes en la literatura y el arte y
por formas de hacer filosofia basadas en premisas también muy distintas.

En esta asignatura se procurara que los alumnos adquieran una competencia
linglistica basica en sanscrito, tanto activa como pasiva, acompafada de una buena
informacion histérico-comparativa que les permita relacionar el vocabulario y la
gramatica de esa lengua con las de nuestras lenguas europeas clasicas y actuales. Al
mismo tiempo, y al hilo del estudio del vocabulario y de su gramatica, los alumnos
conoceran los términos fundamentales de la cultura védica e hinduista, algunos de los
cuales son usuales hoy en las escuelas de yoga. La explicacion de este vocabulario
cultural proporcionara a los alumnos familiaridad con los planteamientos de las
diversas fases de la cultura india, sobre todo en los campos de la religion, la filosofia y
la estética. El avance en el dominio de la gramatica permitira aproximarse en este
cuatrimestre a textos como subhasita y fragmentos narrativos en prosa y verso (épica),
adecuados al nivel del estudiante.

5.- Contenidos

a) El sanscrito y el védico. Transmision oral y transmision escrita.

b) Morfologia de las categorias gramaticales mas usuales del sanscrito. Sintaxis
participial, composicién nominal.

c) Lecturay comentario de una antologia histérica de textos.

d) Explicaciones de filosofia, religion y teoria literaria.

e) Linguistica indoirania 2: Profundizacion en cuestiones actuales de la
comparacion entre las lenguas indias e iranias.
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6.- Competencias a adquirir ‘

Basicas/Generales.
Capacidad de andlisis de textos en segundas lenguas.

Especificas.

Comprensién de textos en sanscrito.

Transversales.
Capacidad de estudiar comparativamente lenguas y culturas.

7.- Metodologias docentes ‘

La docencia ira alternando las explicaciones teoricas con el trabajo practico sobre
textos (lectura en devanagari, traduccion, comentarios linglisticos, literarios e
histéricos). En su caso, y dependiendo del interés de los alumnos, se haran y
discutiran presentaciones sobre temas concretos.

Los alumnos deberan realizar ejercicios de lectura y traduccién que se les entregaran,
y deberdan hacer algunas lecturas que eventualmente podran dar lugar a
presentaciones en clase con discusion.




Vicerrectorado de Docencia - Universidad de Salamanca

Modelo de ficha esencial de planificacion de las asignaturas en los planes de estudio de Grado y Master

8.- Prevision de distribucion de las metodologias docentes

Horas dirigidas por el profesor Horas .de HORAS
prege%'EZIes. preHsot-;ziigl?as. aLtth?')lr)grzo TOTALES
Sesiones magistrales 20 30 50
- Enaula 20 30 50
o - En el laboratorio
Précticas - En aula de informatica
- De campo
- De visualizacion (visu)
Seminarios 10 15 25
Exposiciones y debates 10 15 25
Tutorias
Actividades de seguimiento online
Preparacion de trabajos
Otras actividades (detallar)
Examenes
TOTAL 60 90 150

9.- Recursos ‘

Libros de consulta para el alumno

BAsHAM, A.L., El Prodigio que fue India, Pre-Textos Indika

CAPELLER, Carl, A Sanskrit-English Dictionary (based upon Béthlingk’s Petersburger
Woérterbuch), Strassburg, Tribner.

CoOULSON, Michael, 1976, Sanskrit. An introduction to the classical language, Hodder
& Houghton, New York-Cambridge University Press (Teach Yourself Books).

GONDA, Jan, 1966, A Concise Elementary Grammar of the Sanskrit Language With
Exercises, Reading Selections, and a Glossary, Leiden, Brill.

MONIER-WILLIAMS, M. A Sanskrit-English Dictionary (on line)

RODRIGUEZ ADRADOS, Francisco, 1992, Védico y sanscrito clasico: gramatica, textos
anotados y vocabulario etimolégico, Madrid, CSIC

Otras referencias bibliograficas, electrénicas o cualquier otro tipo de recurso.
Los alumnos recibiran abundantes materiales lectivos a través de Studium durante el
curso.

10.- Evaluacién \

Las pruebas de evaluacion que se disefien deben evaluar si se han adquirido las
competencias descritas, por ello, es recomendable que al describir las pruebas se
indiquen las competencias y resultados de aprendizaje que se evaluan.

Consideraciones Generales

La evaluacion de los alumnos tendra lugar en parte de forma continuada por la
participacién en la actividad lectiva.
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Criterios de evaluacion

Se valorara la competencia linglistica adquirida y la capacidad de analizar
comparativamente textos de relevancia cultural.

Instrumentos de evaluacion

La evaluacion dependera en un 60% del rendimiento en un examen de traduccion y
comentario.

El restante 40% de la nota se dividira en un 10% por evaluaciéon de alguna lectura o
presentacion y otro 30% por la participacion en la actividad docente.

Recomendaciones para la evaluacion.

Recomendaciones para la recuperacion.




